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Liva 5 er med sine 100 cm den
mindste ovn i Liva-serien.

De tilbydes i 4 varianter, hver
med deres eget elegante praeg.

De to grundlaeggende ovne er
henholdsvis med stalpaneler
eller stalpaneler og indbygget
sideglas, sa den fine forbraend-
ing kan nydes fra endnu flere
vinkler.

Derudover tilbydes Liva 5 ogsa
med to spaendende stenbeklaed-
ninger pa side og top.

Enten med den klassiske fedt-
sten, der med sin unikke evne til
at lagre varme altid er populzer.
Eller den spaendende sand-
stensbekladning, en flot og
levende sten, der giver din ovn et
unikt look.
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At 100 cm, the Liva 5 is the
smallest stove in the series.

It comes in 4 variants, each with
its own elegant characteristics.

The two basic stoves come with
steel panels or steel panels with
an in-built glass side panel re-
spectively so that the impressive
flames can be enjoyed from even
more angles.

Moreover, Liva 5 is also available
with two exciting stone claddings
on the side and top.

It is available in either the
classic soapstone, which with its
unique ability to store heat is
always popular, or with an
exciting sandstone cladding,

a beautiful, living stone that
gives the stove a unique look.
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Liva 5 ist mit seinen 100 cm der
kleinste Ofen der Liva Serie.

Es werden vier Varianten ange-
boten, jede mit ihren eigenen
eleganten Besonderheiten.

Die beiden Grundmodelle haben
einen Stahlkorpus bzw. einen
Stahlkorpus mit eingebauten
Seitenscheiben, damit man das
Feuer von mehreren Seiten
beobachten kann.

Dariiber hinaus ist Liva 5

auch mit zwei attraktiven
Steinverkleidungen an den
Seiten und oben erhéltlich:
Entweder mit dem klassischen
Speckstein, der sich dank
seiner einzigartigen Warme-
speicherfahigkeit besonderer
Beliebtheit erfreut. Oder mit
der besonders ansprechenden
Sandsteinverkleidung, einem
besonders schonen und lebendig
gezeichneten Stein, der lhrem
Ofen ein wirklich auBergewohn-
lich schones Aussehen verleiht.

Avec ses 100 cm, Liva 5 est le
plus petit des poéles de la série
Liva. 4 variantes sont proposées,
chacune avec son propre cachet
élégant.

Les deux poéles de base sont
disponibles soit avec des
panneaux en acier soit avec des
panneaux en acier et des vitres
latérales intégrées, afin de
pouvoir contempler leurs jolies
flammes depuis plusieurs points
de vue.

Liva 5 est de plus disponible
avec un choix de deux
remarquables revétements en
pierre sur le coté et le dessus:
soit en stéatite classique qui par
sa capacité a stocker la chaleur
constitue toujours un choix trés
apprécié, soit avec un
revétement en gres, une pierre
belle et vivante qui donne un
aspect unigue a votre poéle.
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Liva é er lidt hojere end Liva 5
og syner derved endnu mere
slank og elegant. Liva é findes i
3 modeller.

De to basis ovne er henholdsvis
med stalsider eller stalsider

og indbygget sideglas, der
giver mulighed for at nyde den
effektive og fine forbraending fra
flere vinkler.

Derudover tilbydes Liva 6 ogsa
med den klassiske fedtsten, der
med sin unikke evne til at lagre
varme altid er populzer.
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Liva 6 is slightly taller than Liva
5 and thus appears even more

slimline and elegant. Liva 6 is
available in 3 models.

The two basic stoves come with
steel side panels or steel panels
with in-built glass side panels
respectively, allowing you to en-
joy the effective and impressive
flames from more angles.

In addition, Liva é is also avail-
able in the classic soapstone,
which with its unique ability to
store heat is always popular.
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Liva é ist etwas hoher als Liva
5 und wirkt hierdurch noch
schlanker und eleganter. Liva é

wird in drei Modellen angeboten:

Die beiden Grundmodelle haben
einen Stahlkorpus bzw. einen
Stahlkorpus mit eingebauten
Seitenscheiben, damit man das
effiziente Feuer von mehreren
Seiten beobachten kann.

Auflerdem ist auch Liva é mit
dem klassischen Speckstein
erhaltlich, der sich dank
seiner einzigartigen Warme-
speicherfahigkeit besonderer
Beliebtheit erfreut.
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Liva é est un peu plus haut que
Liva 5 et parait donc encore
plus mince et élégant. Liva 6 est
disponible en 3 modeles.

Les deux poéles de base sont
disponibles soit avec cotés en
acier soit avec cotés en acier

et vitres latérales intégrées
permettant de contempler
'élégance et U'efficacite de la
combustion depuis plusieurs
cotés.

Liva é est de plus disponible en
pierre stéatite classique qui par
sa capacité a stocker la chaleur
constitue toujours un choix tres
apprecie.
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Det nye flotte facelift til modellerne i Liva 5 og é serierne holder pa de klassiske
dyder og stilfulde design.

Forbrandingsteknikken er pa samme hgje niveau som altid. Med baggrund og viden
omkring den tidligere Liva serie, er alle materialer omhyggeligt udvalgt og ekstra
holdbare. Med en lageplade p3 intet mindre end 5 mm kraftigt stal, stebejerns- - 1
bagramme, og praktisk l3ge ved brazndefaget far du en yderst robust ovn.

Alle modeller har dobbelt glas og Lotus Turbo-Clean rudeskyl. Veelger du en variant

med sideglas, s& er der ogsa rudeskyld p4 sideglasset.

Vi har forbedret serien med en raekke nye detaljer som soft close lukketgj.

Et unikt udviklet cool-hand designet handtag der ligger ergonomisk godt i handen,
og kan betjenes uden handske. Med de indbyggede stillefodder er det lettere at
placere ovnen p& ujeevne overflader som f.eks. klinkegulve.

Liva serien har mulighed for det unikke Comfort ECO boost, samt indbygget
mulighed for tilslutning til ekstern forbraendingsluft.

ol ke
E N o
The impressive facelift the models in Liva 5 and Liva é series have had retains the «
classicvirtues and stylish design.

The combustion technique is the same high standard it has always been. With the
background and knowledge of the previous Liva series, all materials have been
meticulously selected and are extremely durable. With its solid steel door plate
measuring no less than 5 mm, a cast-iron back frame and practical door on the wood
storage compartment you get an extremely robust stove. All models are double-glazed
and come equipped with a Lotus Turbo Clean air-wash system. If you choose a model
with a side glass panel then it also has the air-wash system.

Liva 5 Sand

p 405 mm

T 849 mm

We have improved on the series with a number of new details such as the soft close
closing mechanism. An exclusively developed cool-hand designed handle is
ergonomically designed, fits your hand perfectly and can be used without gloves.

With its inbuilt stabilising feet it is easier to site the stove on uneven surfaces, ' l\ b
for example, quarry tiles. The Liva series comes with the option of the unique Comfort W TU S

B 165k

ECO boost and the built-in option of connecting it to an external combustion air supply.
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Das neue tolle Facelifting der Modelle der Serien Liva 5 und 6 bewahrt die
klassischen Tugenden und das stilvolle Design.

Die Verbrennungstechnik ist auf dem gleichen hohen Niveau wie immer bei unseren
Ofen. Aufgrund der Erfahrungen mit der frilheren Livia Serie wurden alle Materialien
sorgfaltig ausgewahlt und sind besonders haltbar. Mit einer Tiirklappe aus kraftigem
Stahl, der nicht weniger als 5 mm stark ist, dem gusseisernen Hinterrahmen und der
praktischen Klappe des Holzfaches erhalten Sie einen duflerst robusten Kaminofen.
Alle Modelle verfligen iiber Doppelglas mit Lotus Turbo-Clean Sichtfensterreinigung.
Wenn Sie sich fiir die Variante mit Seitenscheiben entscheiden, werden auch diese nach
der gleichen Methode gereinigt.

Wir haben die Serie durch eine Reihe neuer Details verbessert, wie den Soft-Close-
Verschluss. Der einzigartige Cool-Hand-Griff liegt nicht nur ergonomisch gut in der
Hand, sondern lasst sich auch ohne Handschuhe bedienen. Dank der eingebauten
hohenverstellbaren Fiifle ldsst sich der Ofen leichter auf unebenen Flachen wiez. B.
Klinkerbdden aufstellen. Die Liva Serien bietet die Maglichkeit, den einmaligen
Comfort-Eco-Boost zu nutzen und verfiigt iiber eine eingebaute Anschlussmoglichkeit
fur externe Verbrennungsluft.

La jolie version revisitée des modeles Liva 5 et é repose sur des vertus classiques et un
design soigné.

La technique de combustion est, comme toujours, de trés grande qualité. En s'appuyant
sur l'expérience et le savoir-faire acquis avec la précédente série Liva, tous les matériaux
ont été choisis avec soin et sont particulierement résistants. Avec une plaque de porte en
acier tres résistant qui ne fait pas moins de 5 mm, un cadre arriere en fonte ainsi qu'une
porte pratique au niveau du compartiment a bois, vous obtenez un poéle particuliére-
ment robuste. Tous les modeles possédent un double vitrage et le systéme de nettoyage
de vitre Lotus Turbo-Clean. Si vous choisissez une variante avec vitre latérale, le systeme
de nettoyage fonctionne également sur la vitre latérale.

Nous avons amélioré la série par l'ajout d'un certain nombre de nouveaux détails tels
que le systeme de fermeture Soft Close. Une poignee toujours froide au design unique
permet une saisie ergonomigue et une utilisation sans gant.

Grace a ses pieds intégrés, il est plus facile de placer le poéle sur des surfaces inégales,
telles que les sols recouverts de dalles. La série Liva offre la possibilité d'ajouter 'option
Comfort ECO boost ainsi que la possibilité de raccorder le poéle a de 'air de combustion
extérieure.



Livab

B 13k P 405 mm
I wozmm J 849mm

= 508 mm

\
Liva 6
A 1s0kg A 205mm

I 1220m  F 1059mm

=l 508 mm
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Liva5G
B 135kg A L05mm

I w002mm  J 849 mm

= 508 mm

Livaé G

B 150kg A 405mm
T 1212mm  J 1059 mm

=l 508 mm

Liva5 S Grey
A 165k P 405 mm

I 022mm  F 849 mm

= 508 mm

Liva 6 S Grey

A 192kg A 405mm

T 1230mm T 1059 mm

= 508 mm
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LOTUS HEATING SYSTEMS AS - TIf. +45 6323 7070 - www.lotusstoves.com - Email infoldlotusstoves.com

See all the stoves here




